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ein Mann im besten Alter,
der, von grosser Statur
® und mit kahlgeschorenem

Schiidel, stets Werl aul korrekte Klei-
dung legte, weil etwas anderes in den
Kreisen, in denen er zu verkehren
pllegie, gar nicht in Frage kiime, trom-
melte leicht nerviis mit den Fingern
auf das Lenkrad seines weissen Rovers.
Wir hatten in einem kleinen Restaurant
in Mesnil-sur-Oger, das O, von seinen
hiiufigen Geschiiftsreisen in die Cham-
pagne kannie, zu Millag gegessen und
hatten uns dabei etwas verspitet, da
der Wirt uns unbedingt sein zehn-
giingiges Menu Dégustation vorfithren
wollte. Um vier Uhr sollten wir bereits
in Reims sein, wo wir eine Verabredung
in einem grossen Champagnerhaus
hatten, und jetzt hiell uns auch noch
dieser pliizliche Gewitterregen auf,
mit dem dic Scheibenwischer kaum
fertig wurden.

«Wissen Sie iibrigens», meinte ich
zu 0., «dass meine Frau und ich zwei
Katzen haben, die Mesnil und Oger
heissen™

WWirklichs

«Ja, und wissen Sie auch warum?
Wir hatten zuniichst nur das Weib-
chen, das wir damals noch fiir ein
Minnchen hielten und das wir auf-
grund seines etwas unheimlich schwar-
zen Aussehens auf den Namen Oger
tauften, mit Champagner aus Mesnil-
sur-Oger natiirlich, Als dann das Minn-
chen dazukam, das in der ersten Zeit
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Champagner ist
nicht ein Kunse-
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produkt aus irgend-
welchen Trauben,
sondern ein Wein
mit genan
kontrollierter
Ursprungsbezeich-
nung. Seine Heimat
ist die dstlich von
Paris gelegene
Champagne, deren
magere Kreide-
béden fiir den
Chardonnay, Pinot
noir und Pinot
Meunier wie
geschaffen sind.

an nichts anderes als an Nachwuchs
dachie und entsprechend hiufig “sur
Oger' anzutreffen war, lag der Name
Mesnil natiirlich auf der Hand »
wAha», meinte 0. und lichelte jenes
dezente Licheln, das einem Mann mit
Welterfahrung in leicht peinlichen
Situationen stets zur Verfiigung steht,
Wir fuhren jetzt iiber die Marne,
die nach den Regenfillen der ver-
gangenen Wochen stellenweise aus-
geufert war und da und dort Tiimpel
zwischen den Baumen zuriickgelassen
hatte, Das Gewitter schien etwas nach-
zulassen, #wischen den wild dahin-
jagenden Wolken blitzte bereils wieder

die Sonne hervor, und plistelich stand
vor uns ein riesiger Regenbogen, der
sich von der Cote des Blancs bis zur
Montagne de Reims hiniiberschwang.
0. tifnete das Fenster, und wir atmeten
den Geruch von nasswarmem Asphalt,
wiihrend wir am Rande der Rebberge
an einem pappelgesiiumten Seiten-
kanal der Marne entlang durch das
golden dampflende Tal fuhren.

«leh liebe Frankreich», sagle O,
und zog tief die Luft ein. «Hier kann
man noch Mensch sein und leben.»

lch nickte stumm und schaute zwei
Hunden nach, die vom Haus eines
Schleusenwiirters uns  bellend ent-

——

gegenrannten.  Schiffe kamen  hier
nicht mehr viele vorbei, und trotz-
dem lebte noch ein Schleusenwiirler
mit seiner Frau in dem putzigen
Backsteinhiiuschen, zu dem auch ein
kleiner Garten und ein Hiihnerhof
gehirten.

Plétzlich trat O, jih aufl die Bremse
und hielt seinen Wagen am Strassen-
rand an. Richtig, die berlihmte Kreide
der Champagne, von der O. unbedingt
mit mach Hause nehmen wollte, um
dort darin wilhlen zu kinnen, wenn
ihn ein Gefiihl der Nervositit ankom-
men sollte. Wir stiegen aus und packten
an einer Stelle, wo das weisse Gestein

zwischen den Reben offen zutagetrat,
ein paar Brocken in einen Plastiksack.
Als wir zum Wagen zuriickgingen,
bemerkte ich, dass unsere Schuhe
weisse Striemen abbekommen hatten,
und ich musste unwillkiirlich an den
Wolf denken, der Kreide pefressen
hatte, damit ihn die sieben Geisslein
nicht wiedererkennen konnten.

«lber Ihre Kreidenwiihlerei muss
ich schreiben», sagte ich zu 0., wiihrend
er seinen Wagen wieder anliess und
weiterfuhr,

wAch lassen Sie das. Das hat doch
nichts mit einem Champagnerartikel
U tun.»

«Wer weiss! Sie spielen ja in meiner
Geschichte eine wichtige Rolle.»

0. hiss sich aul die Lippen und
schwicg. Er wusste, dass jedes weilere
Wort die Sache nur noch schlimmer
gemacht hitte. Denn er selbst hatte
ja geniigend oft Artikel geschrieben,
um die Tiicken der Journalisten aus
eigener Erfahrung zu kennen. Und so
hing denn jeder seinen Gedanken nach,
wiihrend links und rechis die Reb-
stiicke an uns vorbeiflogen und nur
selten einmal ein kleines, vertrium-
tes Winzerdorl die fast cintonige
Melancholic der Landschaft unter-
brach.
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Die Rebberge
gehdren vielfach
kleinen Winzern,
die thre Trauben
mieist an die
grossen Handels-
hduser in Reims
und Epernay
verkaufen. Diese
keltern sofort
nach der Lese
sowohl weisse
als awch rote
Trauben streng
getrennt nach
Lagen und Sorten
wund lassen den
Most wie jeden
normalen Weiss-
wein seine ersie
Grirung durch-
machern.




nchanté», murmelte der Direk-
tar, nachdem mich O. ihm vor-

gestellt hatte, und dann wandte
er sich an eine der eleganten Damen,
die hinter dem Empfangstisch in der
Eingangshalle standen und offensicht-
lich bloss aufl Klienten warleten: «Zei-
gen Sie den Herren doch rasch die
Keller und fhren Sie sie dann in die
Salle de Dépustation! Ich werde sie
dort mit dem Prinzen erwarlen.»

Prinz? Gab es hier denn noch Prin-
zen? Und wenn schon: Prinz wovon?
Frankreich ist ja immerhin schon seit
einiger Zeil eine Republik.

Die Dame nahm ihr teures Sci-
denjiickchen und legte es sich um die
Schultern. Offensichtlich war es kiihl
in den Kellern. Dann griff sie zu einer
Taschenlampe und sagte, indem sie uns
den Weg wies: «5'il vous plait, Mes-
sieurs!n

Schlafwandlerisch folgten wir ihr,
und in der nachmittiglichen Triigheil
hiitte ich kaum jenes fiichtige Licheln
withrgenommen, das mir cine Kollegin
unserer Fithrerin beim Hinausgehen
zuwarf und das unergriindlich und ver-
wirrend blieb,

Wir slicgen eine breite, unendlich
lange Treppe hinunter, dic in eine Art
unterirdisches Heiligtum zu fiihren
schien. Mur gab es hier nicht bloss
eine kleine Krypla zu bestauncn, son-
dern gleich mehrere riesige Dome, die
alle aus dem rohen Kreidefels heraus-
gehauen und durch ein kompliziertes
CGangsystem untereinander verbunden
waren. Andichtig standen wir in den
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dunklen, mit Flaschen angeftillten
Héhlen und schauten an den reliefver-
zierten Winden empor, die sich pyrami-
denformig in die Hohe schwangen bis
7u einer Luke, durch welche bliulich
schwaches Tageslicht hereinfiel,

«Jetzt habe ich schon wieder mei-
nen Notizblock vergessens, drgerte ich
mich, und ehe es sich die anderen ver-
sahen, hatte ich kehrigemacht und
rannte die Giéinge, durch dic wir eben
hergekommen waren, zuriick. Ich erin-
nerte mich noch genau: Da ging es
rechts, da wieder links. Bei der niichsten
Kreuzung musste man gleich zweimal
links abbiegen. Aber halt, das war ja
eine Sackgasse! Hitte man etwa doch
nur einmal links oder eher rechts oder
gar geradeaus...? Und dberhaupt,
warum gab cs da plitzlich cine ver-
gitterte Nische, die ich vorher gar nicht
bemerkt hatte?

Ein ohrenbetiubendes Hupen liess
mich reflexartig zur Seile springen,
und schon bog mit rasender Geschwin-
digkeit ein Elektroschlepper um die
Ecke, der sechs Wagen voll klirrender,
aufl dem Kopl stehender Flaschen nach
sich zog,

«Halt!» schrie ich. «Wo geht's denn
hier hinaus?s

Der Fahrer stoppte und wandte sich
zuriick. «Liverpool oder Sebastopol™»
schric er fragend,

«Schastopoll»  entgegnete  ich,
schwang mich auf den hintersten
Wagen, und weiter ging die rasende
Fahrt. Schon bald wurde mir klar, dass
ich nie mehr aus diesem unterirdischen

Spater werden die
verschiedenen
Grundweine zu einer
Cuvée zusammien-
gestelly, mit der
Fiilldosage in
Flaschen abgefillt,
wnd die pweite
Cridrung, die den
stillen Wein zum
Schdumen bringt,
kann beginnen.
Nach lingerer
Lagerung gelangen
dann die Flaschen
auf Riittelpulte, wo
der im Wein ver-
bliebene Hefetrub
gegen die Kapsel
hin geriittelt wird.

Labyrinth hinausfinden wiirde, das die
gespenstisch gelben Scheinwerfer des
Schleppers scheinbar ziellos durchirr-
ten. Aber ich hatte gar keine Miglich-
keit mehr, aul den Weg zu achten,
denn ich musste mich mit aller Kraft
an den Flaschen festhalten, wenn ich
nicht vom Wagen fallen wollte.

Endlich hielt der Zug wieder, und
ich stieg erschapft ab. Der Fahrer
schien mir mit einer Handbewegung
noch etwas bedeuten zu wollen, aber
ich verstand ihn nicht, und als ich ilhn
fragen wollte, entfernte sich der Zug
bereils wieder heulend in die Dunkel-
heit der Giinge.

Zuniichst blich es unheimlich still,
Bloss ein paar Wassertropfen fielen
regelmissig auf den Steinboden des
Ganges. Doch dann hirte ich plétzlich
ganz in der Nihe ein leises Klirren
von Flaschen, dem ich nachging. Ich
stiess, wie ich vermutet hatte, aufl
ginen Riittler, der im Schein einer
altmodischen, an den verstaublen
Elektrodrihlen aufgehiinglen Biigel-
lampe sciner einténigen Arbeit nach-
ging.

«Wo  bittex, fragte ich
ageht’s denn hier hinaus?

Der Riittler antwortete micht, son-
dern wies bloss mit dem Kopl, ohne
seine Arbeit zu unterbrechen, gegen
eine Wendeltreppe, die ich vorher
noch gar nicht bemerkt hatte und die
mich in un#ihligen Windungen bis
vor eine Eleine Tiire emporfiihren
sollte, durch deren Ritzen das Tages-
licht hereinschimmerte,

ihn,




ein Erstaunen war nicht

gering, als ich hinter der

Tiire einen verwunschenen
Garten entdeckte, der zu einer herr-
schaftlichen Domiine auf der anderen
Seite der Stadt gehdrte. Das Licht der
schon tiefstehenden Sonne brach sich
in den Tausenden von Wassertroplen,
dic an allen Biumen und Striiuchern
hingen, und in der Lufl lag der schwer-
miitige Duft von tédlich betiiubenden
Bliiten. Das Herrschallshaus selbst
war cin eleganter Bau aus der zweiten
Hilfte des 18. Jahrhunderts, der offen-
sichtlich schon seit lingerer Zeil nichi
mehr bewohnt wurde,
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Ich wollte mich eben sum Weg-
gchen wenden, als eine Alte in einem
weiten, dunklen Gewand auf die Ter-
rasse des Herrschaftshauses trat und
wild mil ihrem Stock in der Lufl
herumfuchielte.

«Scheren Sie sich zum Teufel's riel
sie, «In meinem Garten hat niemand
etwas zu suchen.»

Ich trat néiher und stellte mich vor,
doch als sic meinen Namen horte,
schien sie erst recht in Erregung zu
geraten: «Dann sind Sie es also, der
gestern meinen PDG beleidigt hat!

ommen mir gerade gelegen, Treten

e ¢in und setzen Sie sich ein Weil-

chen zu mir! Wir haben einiges mit-
einander zu bereden.s
Damil wandte sie sich um und
ging mir voran in das Haus zuriick,
wo n einem leicht verstaubten Salon
aul einem Tischchen Kuchen und
Champagner bereitstanden. Bei einem
Spiegel, auf dessen Marmorkonsole
eine goldene Empire-Uhr still vor sich
hin tickte, blich sie kurz stehen und
rickte das alimodische Hiubchen
zurecht, das ihr in der Aufregung von
den drahtigen Locken herunterge-
schit war,
ch dachte eigentlich, Sie wiren
schon lingst tots, sagte ich. «Jeden-

fulls kenne Jch Sie nur von Threm
bertihmten Olbildnis hers

Meine Bemerkung schien sic zu
amiisieren. «Ich bin drum eine Le-
gende, die man immer wieder her-
bemiiht, m.nn es um Champagner

Ich und der gute

Dom Pé Ibt‘lm'l aus Hautvillers, dem
man ebenfalls keine Ruhe lisst, giben
doch ein talles Paar ab, nmichl wahrhs

Lind dam inei hallen-
des Gelicht : zu einem Silber-
glockchen und ldutete ihrem But
der mil weisser Schiirze und noch
weisseren Handschuhen erschien und
mir Kuchen servieren wollte.

Wenn die Flaschen
fiirs Degorgicren
bereit sind, wird
deren Hals kurz in
ein Eisbad getauchi
und die Kapsel
weggerissen, woranf
der Druck der
Kohlensdure den
vereisten Hefeirub
hinawsschiewdert.
Der fehlende Wein
wird zusammen
mit der Versand-
dosage ergdnzt,
che verkorkt

und etiketiiert,

und dann stel
dem Genuss des
Champagners
nichts mehr im
Wege.

«Mein danke, ich mag keine Siis-
sigkeiten», wagle ich schiichlern einzu-
wenden, was einen neuen Lachanfall
bei der Alten ausloste

aAch ja», meinte sie, «fast hitte
ich's vergessen, Sie mégen ja auch nur
gane trockenen Champagner, dabei
kann man das saure Zeug ohne Dosage
doch gar nicht schlucken. Aber bitte
sehr, versuchen Sie doch einmal von
meinem Lieblingsgetriink, das haben
Sie bestimmt noch nie gehabt!s

Lachen nur
schwer unterdriicken konnte, reichte
sie mir ihr Glas, das mit einer tiefgolde-
nen, dligen Fliissigheit gelGllt war,
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«Merde!» rief ich, nachde
daran genippl h;ll[L «Was [Ur ein siisses
Zeug kredenzen Sie mir da’»

aliqueur!s kicherte die Alte. «Und
zwar vom besten. Das ist es, was wir
Lil.-r!l ( hampagner hum;ngen damit er

geniessbar wird.»
mir das Glas wieder aus
LJt.il Hiinden, leerte ich traute mei-
nen Augen nu.hL in einem Mal und
stoplle sich gleich noch ein grosses
Stiick Kuchen in den Mund.

akann ch ein Taxi bestellen®™
fragte ich. «Ich sollte nimlich um acht
Uhr im Crayéres sein.»

Die Alte wies kauend zum Telefon,
und ich nahm etwas verunsicherl den
Harer ab. Doch ich mochte an der
Drehscheibe drehen, wie immer ich
wollte, stels war im Horer nur klas-
sische Cembalomusik zu hiren. Der
Butler stand da, wickelle sich die
Enden seines ergrossen Schnurr-
barts um die Finger und konnte an-
scheinend auch nicht weiterhelfen.

Da packlte mich kalles Grausen,
ich warl den Hérer aul die Gabel
und verliess, ohne mich zu verabschie-
den, den ungliickseligen Ort, an den
ich mich verirrt hatte.




a sind Sie ja endlichl» meinte

0. erleichtert, als der Kellner

mich an seinen Tisch fiihrte,
und der grosse, iiltere Herr vom CIVC,
der sich sogleich erhob und mir kriftig
die Hand driickte, figle hinzu: «Wir
haben uns ernstlich Sorgen gemacht
um Sie, Monsicur.»

«Es tut mir leidw, versuchte ich
mich zu entschuldigen, «aber eine
Dame hat mich aufgehallen.»

w50, 50, eine Dame», lichelie O,
«lst sic wenigstens hiibsch?

#«Wie man’s nimmt», erwiderte ich,
und im selben Augenblick bemerkie
ich am MNebentisch inmilten von kra-
watticrten Geschiiltsherren das Mid-
chen, das mir heute so unergriindlich
und verwirrend zugelichelt hatte. Sie
trug jetzt ein weichfliessendes, griin-
schimmerndes Kleid, das vorne mit
einer Bros aus Perlen zusammaen-
gehalten wurde und das gut zur griin-
lichen Farbe ihrer Augen passte, und
Nrw:hcn ihren Kkurzgelock

violettlar-
: 5 Amethyst, welche
die Form einer Traube hatten,

«Wir haben uns erlaubt, auch [ir

u bestellens, meinte der Herr vom

. withrend dic Kellner vor uns

die Teller plazierten. «Ich hoffe, unsere
Wahl sagt Thnen zu

Ich erwiderte nichts und
bloss gedankenverloren in dic
Glocke aul meinem 1
mein Gesicht skurril verzerrt wider-
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Die schonste Art,
Champagner zu
geniessen, ist ein
Diner anu Cham-
pagne, i dem
die ganze Palefte
van verschiedenen
Champagnern
gereicht werden
keann. Woll nie-
mand besser als
Gérard Bayer

in Reims versteht
ein solches

Essen 50 zu
insgenieren, dass
es Tum eigent-
lichen Gesami-
kunstwerk wird.

des Kellners uummhte der ZUSAMmen
ITII[ .Einem I\ulleben .Iul ein geheimes

» en Crofite avec
sa Saucew, fliisterte der Kellner, und
die heilige Messe, die iiberall in ganz
Frankreich zweimal tiglich zelebriert
wird, nahm ihren Anfang,

«Wir haben, wenn ¢s Thnen rechit
ist, zundchst einen Ultra Brut gewihits,
fuhr der Herr vom CIVC weiter, wiih-
rend der Kellner elegant-gekonnt
unscre Gliser [llte, «0. hat mir nim-
lich gesagt, dass Siec Champagner mit
Dosage nicht mogen.»

stesabwesend und blickte verstohlen
nach dem Midchen am Nebentisch,
das mich inzwischen auch entdeckt
e, dalles hingt Lth vom richtigen
2 151 50 clwas wic
eing Schminke, mit der man héchst
vorsichtig umg-:he.n sollte. Denn so
wie eine wirklich schone Frau sich nie
plump dberschminken wird, so hat
auch ein wirklich gLLlLr Champagner
kaum viel Dosage nitig.»
wAber der Konsument», sagte O.,
gmacht da nmicht mut. Fiir 1hn 15l ein
Champagner ohne Dosage viel zu
Sauere

«Das ist es jaw, pflichtete der Herr
vom CIVC bei. «Jedermann verlangt
zwar heute einen Brut, weil sich das
50 gehdrt, aber die meisten sind dann
doch froh, dass der Brut nicht ganz
brut ist.»

Die Diskussion nahm ihren wei-
teren Verlauf, chne dass ich mich noch
daran beteiligte. Und auch die Esca-
lope de Turbot aux Huitres et au
Caviar und der Boeul au Bouzy et 4 la
Moélle, zu dem natiirlich ein stiller
Rotwein aus Bouzy gereicht wurde,
konnten meine Aufmerksamkeit nicht
besonders fesseln, obwohl sie beide,
wie immer an di Ort, vorziiglich

zubereitet waren. Meine Gedanken
waren ganz bei dem Midchen, das nur
wenige Meter von mir entfernt sass
und auch nicht besonders Appetit zu
haben schien, Und als sie sich zwischen-
durch einmal erhob, um den Saal zu
verlassen, folgte ich ihr wie verzaubert,
nachdem ich mich kurz an meinem
Tisch entschuldigt hatte,

Ich traf sie in der Niihe der Toi-
letten, wo sie mit dem Rilcken zu mir
den in den dortigen Glasvitrinen aus-
gestellten Schmuck betrachtete. Als ich
aber so nahe bei ihr stand, dass ich
ihre Wirme zu spiiren glaubte, wusstle
ich plitzlich nicht mehr, was ich thr

gigentlich sagen wollte. Sie schien
Jedoch mein Kommen erwartet zu
haben, jedenfalls drehte sie sich plotz-
lich um und fragte mich unvermittelt:
«Kommst du mit mir tanzen?»

«Tanzen? Ich kann doch gar nicht
lanzen!s

#lch werde es dir schon beibrin-
gen», meinte sic charmant lichelnd,
und ehe ich noch antworten konnte,
hatte sie ihren Arm bei mir eingehéingt,
und wir verliessen zusammen das
Lokal. Ich hatie nichl einmal mehr Zeit,
der Kiiche ausrichten zu lassen, dassich
aul meinen Gratin aux Fruits rouges
verzichlen wiirde,
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Meist wird Cham-
pagner allerdings
nichi in
Restaurant
getrunken, son-
dern in Bars

wnred Machiklubs,
wo der prickelnde
Grenuss mach

wie vor unent-
behrlich zu sein
scheint, Denn
ohine Champagner
féuft in der
glamaourdsen
Pliischwelt des
schnellebigen
Gliicks nun
eimmal nichis,
und die Hiillen
der Midchen
Sallen erst nach
ein paar Glisern.




Hotel zuriick. Meine Kleider waren

verraucht, und meine Hinde ro-
chen nach ihrem Parfum. Ich legte mich
aufs Bett und versuchie einzuschlafen,
Doch mir war, als wiire sie noch immer
bei mir. In der Diskothek war es sehr
laut gewesen, und sie hatte sich beim
Tanzen eng an mich gedriickt. Dabei
war mir aufgefallen, dass sie unter
ihrem Kleid villig nackt war. Und dann
hatten wir einfach mitten auf der Tanz-
fliche miteinander geschlafen. Ubri-
gens nennt sie sich Louise, obwohl sie
gar nicht so heisst, aber sie gleicht
cinem Plakatmidchen aus der Jugend-

Ir:h kehrte erst frithmorgens ins
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stilzeit, das fiir einen Champagner die-
ses Namens warb und in das seiner-
zeit jedermann verliebt war.

«lhre Eskapaden beginnen mich
langsam zu nervenw», sagte 0., der
plitzlich in meinem Zimmer stand,
ohne dass ich sein Kommen bemerkt
hiitte. «Auch der Prinz, den sie warten
liessen, fand Thr Verhalten unpassend.»

«Welcher Prinzh, fragte ich
schliifrig.

«Der Prinz von Frankreich natiir-
lich! Wissen Sie denn nicht, dass der
Mann nicht nur Onologe, sondern
auch Anwirter auf den franzdsischen
Thron ist, sofern Frankreich eines

Tages wieder royalistisch werden
sollte?

wAber der Prinz ist nicht nach-
triigerisch und will Sie heute vormitiag
nochmals empfangen», fuhr O., ohne
eine Antwort abzuwarten, weiter und
setzie sich zu mir aufs Bett. «Sie wer-
den sehen, dass kaum einer so wie er
um jene Dinge weiss, welche die
Schiinheit des Champagners aus-
machen und welche fast nur durch die
Poesie zu beschreiben sind., Das Hirn
der Schinheitsmechaniker, die heute
iiber Wein schreiben, reicht freilich
kaum bis dorthin. Denn was sie in der
Schule gelernt haben, sind Namen und

Lahlen und die geschickte Kombi-
nation von beidem.»

Und nach einer Pause fuhr er
weiter: «Im Wein liegt Wahrheit, Aber
welche? Die Wahrheit eines Faust?
Oder die Wahrheit eines Wagner? Faust
erahnt das Einmalige jeder Erschei-
nung, Wagner, mangels Weitblick,
kriecht dem Massstab entlang, zihlt
und vergleicht, erteilt Noten!»

0. erhob sich sichtlich erregt und
ging rastlos im Zimmer aul und ab:
«Wir miissen loskommen vom enzyklo-
piidisch-mechanischen Denken des 18.
Jahrhunderts, das an der f{usseren
Erscheinung aller Dinge hiingen bleibt,

wenn wir diec Menschheit in den niich-
sten Jahren aus den orwellschen Inge-
nieurklaven befreien wollen.»

Ich winkte bloss schwach ab: «Sie
wissen doch, 0., dass ich keine Cham-
pagner-Enzyklopiidie schreiben willls

Meine Worte schienen O, etwas zu
beruhigen. Jedenfalls entschuldigte
er sich [iir sein, wie er meinte, unmég-
liches Benehmen und ging zur Terras-
sentiire zuriick, wo er cine Weile
stumm stehenblieb. Draussen blaute
bereils der Morgenhimmel iiber der
weilen Reblandschaft, die sich sanft
ins Tal der Marne hinuntersenkte, wo
irgendwo im Dunst Epernay verbor-

Und doch ist
Champagner
nicht einfach das
Luxusgetrank
einer versnobien
Schickeria,
sondern einer der
ganz grossen
Weine dieser
Welr. Wer
Champagner
wirklich liebi,
wird ifm immver
tren bleiben,
denn jeder
Schiuck ist eine
Erinnerung an
eine Welt voll
stiller Schinheit,
die keinen
Vergleich mit
anderen, auf-
dringlicheren
Schinheiten
ertrigt.

gen lag. Und dann sagte O, plotzlich
leise, und ich glaube, er hatle dabei
Triinen in den Augen: «Wenn wir gin
Glas Champagner trinken, dann wollen
wir doch eigentlich den Himmel der
Champagne trinken, nicht wahr

lch konnte nichts mehr erwidern,
50 miide war ich. Ich nahm nur noch
undeutlich wahr, wie 0. mein Zimmer
wieder verliess und von aussen sachte
die Vorhiinge zuzog. Dann hdrte ich
nichts mehr ausser dem sanflen Gurren
der Tauben auf den Dichern. [ch ver-
suchte noch eine Weile #u schlafen,
denn bald schon wiirde ja der Prinz
zum zweiten Mal aul mich warten, ¥
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